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Franz Kafka n-a fost în America, şi-a 
imaginat-o doar. Oricine are "o Americă 
a lu i" , o construcţie mentală a unei lumi 
exotice, pentru uni i  utopie, pentru alţi i 
distopie. Imaginea are efect terapeutic, 
p r i n  m ecan i s m e l e  ps i h ice a l e  
compensării ş i  transferu lu i .  Madeleine 
este "mon Amerique a moi" îşi cânta 
Jacq ues Bre l  i u b i ta i n acces ib i l ă .  În 
vremea l u i  Kafka, America era "Ţara 
Făgăduinţei", speranţă şi refugiu pentru 
cei deposedaţi sau ameninţaţ i .  Scriitorul 
a vrut sa deconstruiască un c l işeu , 
scriind cel mai realist roman al lu i ,  nu şi 
cel  mai  b u n .  Se s imt  în e l  i ntenţ ia 
polemică împotriva imagini lor mentale 
conve nţ iona le ,  d a r  şi c u n oaşterea 
indirectă a referentu lu i  acestor imagin i .  

Dramatizarea Amerika după Kafka a 
lu i  Geirun Tino, regizor vienez orig inar 
din Brăila, deturnează defectul romanului 
în favoarea spectaco l u l u i .  În l o c u l  
confruntări i din roman dintre imaginea 
ideală a l u i  Karl Rossman şi aceea 
dezamăg itoare a Amer i c i i  rea l e ,  
"profunde", e l  pune în scenă un conflict 
în p lan si mbol ic între reprezentarea 
mentală a imigrantu lu i  şi cea simbol ică 
a art istu l u i .  Karl Rossman, proaspăt 
coborât de pe vapor, întâlneşte un  com­
patriot, art ist vagabond, care-i pune,  
l itera lme nte la  p i c ioare,  o Americă 
reconst i tu i tă p r i n  dese n .  Amer ica  
imaginată este suprapusă fizic peste 
America desenată. Foaia de hîrtie, care 
ocupă aproape întreg podiumul scenei ,  
se va umple în t impul spectacolu lu i  cu 
schiţe incisive, trasate cu nerv, pe care, 
însă, noi spectator i i ,  nu le vedem, le 
putem doar ghici asemănătoare cu cele 
ale lui Saul Steinberg, un alt ameriean 
provenit de pe aceste meleagu r�. În 

sch i m b ,  contemp lăm în fu n d a l  o 
rep rezentare a steagu lu i  american -
stars and stripes -, parcă pictată de Jas­
per Johns. 

Gesturile precise, inventive, ale lui lp 
Wisch in ,  în rolu l  artistu lu i  vagabond, 
construiesc, ele, o Americă funambulescă 
şi nem i loasă,  s u mară şi comp lexă 
totodată. A l i  Anton Nouri, interpretul lu i  
Karl Rossman,  menţ ine ,  tot  ti m p u l  
spectacolulu i ,  o expresie fixată în u lui re, 
contrastând cu mobil itatea fascinantâ a 
partenerului .  Cei doi alcătuiesc un cuplu 
beckettian , Vladimir şi Estragon ajunşi în 
curtea lu i  Godot, pe care nu-l găsesc, vai, 
acasă. Deşi imperfect cunoscător de 
germană, am putut remarca modularea 
m i n uţ ioasă a em is ie i  sonore între 
tonal itatea europeană şi cea obţinută prin 
aculturaţie, în mediul american . Finalu l ,  
în  care cei doi cântă, în engleză, imnul 
american The Star - Spangled Banner, 
osc i l ân d  între accentu l germana­
american ş i  cel a l  americanilor nativi, este 
cu totul remarcabil . Spectacolul îndeamnă 
la reflecţii privind l imitele acurateţei unor 
reprezentări eterogene, care util izează 
clase de semne diferite. Pictura steagulu i  
expus pe verticală, desenul realizat în 
p lan  or izonta l ,  gest icu laţ ia  bogată, 
tr id imensională şi rosti rea expresivă , 
înscrisă în temporal itate, alcătu iesc o 
polifonie de discursuri articulate în medii 
distincte, pe care doar magia teatrală le 
sudează într-un întreg seducător. 
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